NOSAT NEoLINE

Montage- und Gebrauchsanweisung / Operating and assembly instructions
Instructions de montage / Istruzioni di montaggio e d‘uso

C € Ineoline Plus Typ: LD0.0008., LD0.0081., LD1.0051, LD1.0061., LD2.0002., LD2.0102., LD2.0202.
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Toleranz - Lange in mm - Winkel in Grad °

Toléance - langueur en mm - angle en degrés °

Tolleranze - lunghezza in mm - angolo in gradi °

Toleranzklasse | tiber 120 (iber 400 bis | Giber 1000 bis
bis 400 1000 2000

f (fein) +0,20 +0,30 +0,50

m (mittel) +0,50 +0,80 +1,20

g (grob) +1,20 +2,00 +3,00

sg (sehr grob) +2,50 +4,00 +6,00
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2. Planungshilfe / Planning aids / Aide a la planification / Ausilio per la progettazione

/ ca. 750-850 mm / ‘

ca. 750-850 mm

min. 100 mm

3. Montage / Installation mounting / montage / montaggio

LD1.0051, LD1.0051,
LD1.0061. LD1.0061.
LD2.0002. LD2.0002.
LD2.0102. LD2.0102.
LD2.0202. LD2.0202.

4. Montagereihenfolge / Mounting order / suivre les instructions de montage / la

LD0.0008.

LD1.0051.

LD2.0002.




LD2.0102.

LD2.0202.

LD0.0081.
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LD0.0081.
LD2.0202.




5. Pflege und Reinigung / Cleaning and care / Entretien et nettoyage / Cura e pulizia
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